AR .308 M11 MUZZLE BRAKE 30 CALIBER - PRECISION ARMAMENT
M11 MUZZLE BRAKE 30 CALIBER 5/8-24 SS SILVER

Superior Recoil Management With Minimal Dust Signature

Designed for tactical applications that require minimal dust signature. A
massive symmetrical blast baffle, combined with two compensated front
baffles, redirect gas to the sides and upward delivering unparalleled recoil
reduction while also minimizing muzzle rise and ground disturbance. High
tolerance class-3 threads machined in same operation as bore aperture
ensures perfect concentricity; this combined with a progressively decreasing
baffle thickness minimizes bullet flight disturbance resulting in less yaw,
higher BC, and improved accuracy. Computer FEA optimized for maximum
strength to weight ratio and impact survivability. Precision CNC machined
from high strength HTSR 400-series stainless steel bar for superior heat and
corrosion resistance. Available in either an ultra wear resistant DLC (Diamond-
Like Carbon) matte black finish, or stainless steel in-the-white, satin finish.
Wrench flats on top and bottom for easy installation and removal. Accu-
Washer Muzzle Alignment System advised for installation.

Attributes

¢ Name: PRECISION ARMAMENT M11 MUZZLE BRAKE 30 CALIBER 5/8-24 SS SILVER
e Manufacturer: PRECISION ARMAMENT
e Product no.: 100011352

e Mfr. No.: A04007

e Caliber: 30 Caliber (.308)

e Finish: Silver

e Make: AR .308

e Material: Stainless Steel

e Sjze: .850

e Threads: 5/8-24

¢ Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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AR .308 M11 Mundungsbremse
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die AR .308 M11 Miindungsbremse erworben hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
die Leistung deines Feuerwaffe zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit wahrend der Nutzung zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher
verwenden, installieren und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Stelle sicher, dass die Mindungsbremse mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du sie installierst.
Halte die MUndungsbremse und alle Zubehérteile der Feuerwaffe auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Uberpriife die Miindungsbremse regelméRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Modifikation von Feuerwaffen.

Trage Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehorschutz, beim Abfeuern deiner Waffe.
Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der Sicherheitsplattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Mindungsbremse installierst oder entfernst.

¢ Versuche nicht, die Mindungsbremse zu modifizieren oder sie auf eine Weise zu verwenden, die in dieser
Anleitung nicht angegeben ist.

¢ Vermeide die Verwendung der Mindungsbremse mit nicht empfohlenen Munitionsarten.

¢ Achte auf deine Umgebung beim Abfeuern, um unbeabsichtigte Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Verwende die Mindungsbremse immer in einem gut belUfteten Bereich, um das Einatmen schadlicher
Gase zu vermeiden.

¢ Wenn du ungewdhnlichen Ricksto oder Gerausche beim Einsatz der Miindungsbremse bemerkst, stelle
die Nutzung sofort ein und Uberprufe das Produkt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Bereite deine Feuerwaffe vor

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
2. Entferne vorhandenes Miindungsgerat

o Falls zutreffend, entferne vorsichtig vorhandene Mindungsgerate von der Feuerwaffe.
3. Installiere die Mindungsbremse

o Richte die Mindungsbremse mit den Gewinden am Lauf (5/824) aus.

o Ziehe die Miindungsbremse von Hand auf den Lauf, bis sie fest sitzt.

o Verwende einen Schllussel auf den Flachen der Mindungsbremse fur das finale Festziehen, achte
darauf, sie nicht zu fest anzuziehen.



4. Uberpriife die Ausrichtung
o Stelle sicher, dass die Mindungsbremse richtig mit dem Lauf der Feuerwaffe ausgerichtet ist.
5. Endinspektion

o Uberpriife die Installation auf eventuelle Liicken oder Fehlstellungen, bevor du die Feuerwaffe
benutzt.

Nutzung

¢ Halte beim Abfeuern einen festen Griff an der Feuerwaffe und sei dir des reduzierten RiickstolRes und des
Mundungshebens bewusst.

¢ Befolge immer die gangigen Sicherheitspraktiken fir Feuerwaffen, wenn du die Feuerwaffe mit der
Mindungsbremse verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Mindungsbremse gemaR den lokalen Vorschriften zur Metallrecycling.
e Wenn die Mundungsbremse Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung zeigt, verwende sie nicht und
stelle sicher, dass sie ordnungsgemal entsorgt wird, um Unfalle zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich der AR .308 M11 Miundungsbremse, siehe bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website angegeben sind.

Vielen Dank, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung der AR .308 M11 Mindungsbremse
priorisierst. Deine Aufmerksamkeit fiir diese Richtlinien tragt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu
gewahrleisten.



AR .308 M11 Muzzle Brake Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the AR .308 M11 Muzzle Brake. This product is designed to enhance the performance
of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and dispose of the product safely.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Ensure the muzzle brake is compatible with your firearm before installation.

¢ Keep the muzzle brake and all firearm accessories out of reach of children.

e Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

¢ Use protective gear, including safety glasses and hearing protection, when firing your weapon.
¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the muzzle brake.

Do not attempt to modify the muzzle brake or use it in ways not specified in this guide.

Avoid using the muzzle brake with ammunition types not recommended by the manufacturer.

Be aware of your surroundings when firing to prevent unintended injury or damage.

Always use the muzzle brake in a wellventilated area to avoid inhaling harmful gases.

If you experience unusual recoil or noise while using the muzzle brake, cease use immediately and
inspect the product.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare Your Firearm

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Existing Muzzle Device

o If applicable, carefully remove any existing muzzle device from the firearm.
3. Install Muzzle Brake

o Align the muzzle brake with the threads on the barrel (5/824).
o Handtighten the muzzle brake onto the barrel until snug.
o Use a wrench on the flats of the muzzle brake for final tightening, ensuring not to overtighten.

4. Check Alignment
o Ensure the muzzle brake is properly aligned with the bore of the firearm.

5. Final Inspection



o Inspect the installation for any gaps or misalignments before using the firearm.

Usage

¢ When firing, maintain a firm grip on the firearm and be aware of the reduced recoil and muzzle rise.
¢ Always follow standard firearm safety practices when using the firearm equipped with the muzzle brake.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations regarding metal recycling.
¢ If the muzzle brake shows signs of damage or wear, do not use it and ensure it is disposed of properly to
prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR .308 M11 Muzzle Brake, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or on the official website.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the AR .308 M11 Muzzle Brake. Your attention to
these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche AR
.308 M11

Introduction

Merci d'avoir acheté le frein de bouche AR .308 M11. Ce produit est concu pour améliorer la performance de
votre arme a feu tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et éliminer le produit en toute sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Traitez toujours chague arme a feu comme si elle était chargée.

e Assurezvous que le frein de bouche est compatible avec votre arme avant I'installation.

e Gardez le frein de bouche et tous les accessoires d'arme a feu hors de portée des enfants.

* Inspectez régulierement le frein de bouche pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

e Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes a feu.

¢ Utilisez un équipement de protection, y compris des lunettes de sécurité et une protection auditive, lors
du tir de votre arme.

¢ Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

o Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le frein de bouche.

* Ne tentez pas de modifier le frein de bouche ou de I'utiliser de maniéere non spécifiée dans ce guide.

e Evitez d'utiliser le frein de bouche avec des types de munitions non recommandés par le fabricant.

e Soyez conscient de votre environnement lors du tir pour éviter des blessures ou des dommages non
intentionnels.

e Utilisez toujours le frein de bouche dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des gaz nocifs.

¢ Sivous ressentez un recul ou un bruit inhabituel lors de [I'utilisation du frein de bouche, cessez
immédiatement |'utilisation et inspectez le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparez Votre Arme a Feu

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
2. Retirez le Dispositif de Bouche Existant

o Siapplicable, retirez soigneusement tout dispositif de bouche existant de I'arme a feu.
3. Installez le Frein de Bouche

o Alignez le frein de bouche avec les filetages du canon (5/824).

o Vissez a la main le frein de bouche sur le canon jusqu'a ce qu'il soit bien serré.

o Utilisez une clé sur les surfaces du frein de bouche pour un serrage final, en veillant a ne pas trop
serrer.

4. Vérifiez I'Alignement

o Assurezvous que le frein de bouche est correctement aligné avec le canon de I'arme a feu.



5. Inspection Finale
o Inspectez l'installation pour détecter tout espace ou désalignement avant d'utiliser I'arme a feu.
Utilisation

¢ Lors du tir, maintenez une prise ferme sur I'arme a feu et soyez conscient du recul réduit et de la montée
du canon.

e Suivez toujours les pratiques de sécurité standard lors de I'utilisation de I'arme a feu équipée du frein de
bouche.

Instructions d'Elimination

e Eliminez le frein de bouche conformément aux réglementations locales concernant le recyclage des
métaux.

¢ Si le frein de bouche présente des signes de dommage ou d'usure, ne I'utilisez pas et assurezvous qu'il
soit éliminé correctement pour éviter des accidents.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le frein de bouche AR .308 M11, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou sur le site officiel.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité lors de |'utilisation du frein de bouche AR .308 M11. Votre
attention a ces lignes directrices contribue a garantir une expérience slre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freni di
Bocca AR .308 M11

Introduzione

Grazie per aver acquistato il freno di bocca AR .308 M11. Questo prodotto e progettato per migliorare le
prestazioni della tua arma da fuoco garantendo la sicurezza durante I'uso. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare, installare e smaltire il
prodotto in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Assicurati che il freno di bocca sia compatibile con la tua arma prima dell'installazione.

¢ Tieni il freno di bocca e tutti gli accessori per armi fuori dalla portata dei bambini.

¢ |speziona regolarmente il freno di bocca per segni di usura o danni.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.

¢ Utilizza dispositivi di protezione, inclusi occhiali di sicurezza e protezione dell'udito, quando spari con la
tua arma.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il freno di bocca.

Non tentare di modificare il freno di bocca o utilizzarlo in modi non specificati in questa guida.

Evita di utilizzare il freno di bocca con tipi di munizioni non raccomandati dal produttore.

Fai attenzione all'ambiente circostante mentre spari per prevenire infortuni o danni non intenzionali.
Utilizza sempre il freno di bocca in un'area ben ventilata per evitare di inalare gas nocivi.

Se avverti un rinculo o un rumore insolito durante I'uso del freno di bocca, interrompi immediatamente
I'uso e ispeziona il prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Prepara la Tua Arma da Fuoco

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Rimuovi il Dispositivo di Bocca Esistente

o Se applicabile, rimuovi con cautela qualsiasi dispositivo di bocca esistente dall'arma da fuoco.
3. Installa il Freno di Bocca

o Allinea il freno di bocca con i filetti sul barilotto (5/824).

o Serralo a mano sul barilotto fino a farlo aderire.

o Usa una chiave sui piani del freno di bocca per il serraggio finale, facendo attenzione a non
stringere eccessivamente.

4, Controlla I'Allineamento

o Assicurati che il freno di bocca sia correttamente allineato con il foro dell'arma da fuoco.



5. Ispezione Finale
o Ispeziona l'installazione per eventuali fessure o disallineamenti prima di utilizzare I'arma da fuoco.
Uso

¢ Quando spari, mantieni una presa salda sull'arma da fuoco e sii consapevole del ridotto rinculo e
dell'innalzamento della bocca.

e Sequi sempre le pratiche standard di sicurezza per le armi da fuoco quando utilizzi I'arma equipaggiata
con il freno di bocca.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il freno di bocca in conformita con le normative locali riguardanti il riciclaggio dei metalli.
¢ Se il freno di bocca mostra segni di danno o usura, non utilizzarlo e assicurati che venga smaltito
correttamente per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al freno di bocca AR .308 M11, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging del prodotto o sul sito ufficiale.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza e la conformita durante I'uso del freno di bocca AR .308 M11.
La tua attenzione a queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



AR .308 M11 Muzzle Brake
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du kjgpte AR .308 M11 Muzzle Brake. Dette produktet er designet for a forbedre ytelsen til ditt
skytevapen samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a
forsta hvordan du bruker, installerer og kasserer produktet pa en sikker mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid hvert skytevapen som om det er ladd.

Sgrg for at muzzle bremsen er kompatibel med ditt skytevapen fer installasjon.
Hold muzzle bremsen og alle skytevapen tilbehgr utenfor rekkevidde for barn.
Inspiser regelmessig muzzle bremsen for tegn pa slitasje eller skade.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende modifikasjoner av skytevapen.

Bruk verneutstyr, inkludert vernebriller og hgrselvern, nar du avfyrer vapenet ditt.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skytevapenet er uladd fgr du installerer eller fierner muzzle bremsen.

e Forsgk ikke & modifisere muzzle bremsen eller bruke den pa mater som ikke er spesifisert i denne guiden.

e Unnga a bruke muzzle bremsen med ammunisjonstyper som ikke er anbefalt av produsenten.

* Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du avfyrer for a unnga utilsiktet skade eller skade.

e Bruk alltid muzzle bremsen i et godt ventilert omrade for @ unnga a inhalere skadelige gasser.

¢ Hvis du opplever uvanlig rekyl eller stay mens du bruker muzzle bremsen, stopp bruken umiddelbart og
inspiser produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forbered ditt skytevapen

o Sgrg for at skytevapenet er uladd og peker i en sikker retning.
2. Fjern eksisterende muzzle enhet

o Huvis aktuelt, fjern forsiktig eventuelle eksisterende muzzle enheter fra skytevapenet.
3. Installer muzzle bremsen

o Juster muzzle bremsen med gjengene pa lgpet (5/824).

o Handstram muzzle bremsen pa lgpet til den sitter godt.

o Bruk en skiftengkkel pa flatene av muzzle bremsen for endelig stramming, og serg for a ikke
overstramme.

4. Sjekk justering
o Sgrg for at muzzle bremsen er riktig justert med bore av skytevapenet.

5. Endelig inspeksjon



o Inspiser installasjonen for eventuelle hull eller feiljusteringer fgr du bruker skytevapenet.

Bruk

e Nar du avfyrer, oppretthold et fast grep om skytevapenet og vaer oppmerksom pa den reduserte rekyl og

lgpetopp.
e Fplg alltid standard sikkerhetspraksis for skytevapen nar du bruker skytevapenet utstyrt med muzzle
bremsen.

Kasseringsinstruksjoner

e Kasser muzzle bremsen i samsvar med lokale forskrifter angdende metallgjenvinning.
¢ Hvis muzzle bremsen viser tegn pa skade eller slitasje, ikke bruk den og sgrg for at den kasseres pa riktig
mate for a forhindre ulykker.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende AR .308 M11 Muzzle Brake, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som er oppgitt i produktemballasjen eller pa den offisielle nettsiden.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og samsvar mens du bruker AR .308 M11 Muzzle Brake. Din oppmerksomhet
til disse retningslinjene bidrar til 3 sikre en trygg og hyggelig opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa AR .308 M11 Hamulec
Wylotowy

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup hamulca wylotowego AR .308 M11. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawic
wydajnos¢ Twojej broni palnej, zapewniajac jednoczesnie bezpieczehstwo podczas uzytkowania. Prosimy o
doktadne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zrozumied, jak bezpiecznie uzywag, instalowac i
utylizowaé produkt.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazdg bron palng, jakby byta zatadowana.

Upewnij sie, ze hamulec wylotowy jest kompatybilny z Twojg bronia przed instalacja.

Trzymaj hamulec wylotowy i wszystkie akcesoria do broni poza zasiegiem dzieci.

Regularnie sprawdzaj hamulec wylotowy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych modyfikacji broni palnej.
Uzywaj sprzetu ochronnego, w tym okularéw ochronnych i ochrony stuchu, podczas strzelania.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed instalowaniem lub usuwaniem hamulca wylotowego.
Nie prébuj modyfikowaé hamulca wylotowego ani uzywaé go w sposéb nieokreslony w tej instrukcji.
Unikaj uzywania hamulca wylotowego z rodzajami amunicji, ktére nie sg zalecane przez producenta.
Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas strzelania, aby zapobiec przypadkowym obrazeniom lub
uszkodzeniom.

Zawsze uzywaj hamulca wylotowego w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania
szkodliwych gazéw.

Jesli doswiadczysz nietypowego odrzutu lub hatasu podczas korzystania z hamulca wylotowego,
natychmiast zaprzestan uzytkowania i sprawdz produkt.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1.

2.

3.

4.

Przygotuj swoja bron palna

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usun istniejace urzadzenie wylotowe

o Jesli to konieczne, ostroznie usun wszelkie istniejgce urzadzenia wylotowe z broni.
Zainstaluj hamulec wylotowy

o Dopasuj hamulec wylotowy do gwintéw na lufie (5/824).

o Recznie dokre¢ hamulec wylotowy na lufie az bedzie ciasno.

o Uzyj klucza na ptaskich czesciach hamulca wylotowego do ostatecznego dokrecenia, upewniajac
sie, ze nie dokrecasz zbyt mocno.

Sprawdz wyréwnanie



o Upewnij sie, ze hamulec wylotowy jest prawidtowo wyréwnany z osig lufy broni.

5. Ostateczna inspekcja

o Sprawdz instalacje pod katem jakichkolwiek szczelin lub niedopasowan przed uzyciem broni.

Uzytkowanie

¢ Podczas strzelania, zachowaj pewny chwyt na broni i badz Swiadomy zmniejszonego odrzutu oraz wzrostu
lufy.

e Zawsze przestrzegaj standardowych zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej podczas korzystania
Z broni wyposazonej w hamulec wylotowy.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj hamulec wylotowy zgodnie z lokalnymi regulacjami dotyczacymi recyklingu metali.
e Jesli hamulec wylotowy wykazuje oznaki uszkodzenia lub zuzycia, nie uzywaj go i upewnij sie, ze jest
odpowiednio zutylizowany, aby zapobiec wypadkom.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych hamulca wylotowego AR .308 M11, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu lub na
oficjalnej stronie internetowe;j.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci podczas korzystania z hamulca
wylotowego AR .308 M11. Twoja uwaga na te wytyczne pomaga zapewni¢ bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie.



AR .308 M11 Suujarrun Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR .308 M11 suujarrun. Tama tuote on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykya
samalla kun varmistaa turvallisuuden kayton aikana. Lue tama turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, miten
tuotetta kaytetaan, asennetaan ja havitetaan turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kohtele aina jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Varmista, etta suujarru on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

Pida suujarru ja kaikki asevarusteet lasten ulottumattomissa.

Tarkista suujarru saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden muokkauksia.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, aseesi ampumisen aikana.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen suujarrun asentamista tai poistamista.

Al3 yritd muokata suujarrua tai kayttéa sita tavalla, jota ei ole maaritelty tissé oppaassa.

Valta suujarrun kayttéad ammuntatyypeilld, joita valmistaja ei suosittele.

Ole tietoinen ymparistostasi ampumisen aikana estadksesi tahattomat vahingot tai loukkaantumiset.

¢ Kayta suujarrua aina hyvin tuuletetussa tilassa valttaaksesi haitallisten kaasujen hengittamista.

Jos huomaat epatavallista rekyylid tai melua suujarrua kdytettdessa, lopeta kaytto valittdmasti ja tarkista
tuote.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistele Aseesi

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
2. Poista Aiempi Suujarru

o Jos sovellettavissa, poista varovasti kaikki aiemmat suujarrut aseesta.
3. Asenna Suujarru

o Kohdista suujarru piipun kierteiden (5/824) kanssa.

o Kasin kirista suujarru piippuun, kunnes se on tiukka.

o Kayta jakoavainta suujarrun tasapintojen kohdalla lopulliseen kiristykseen, varmistaen, ettei se ole
liian tiukka.

4. Tarkista Kohdistus
o Varmista, etta suujarru on kunnolla kohdistettu aseen kaliiperiin.
5. Lopullinen Tarkastus

o Tarkista asennus mahdollisten rakojen tai vaarinkohdistusten varalta ennen aseen kayttoa.



Kaytto

¢ Ampuessasi pida tiukka ote aseesta ja ole tietoinen vahentyneesta rekyylista ja suujarrun aiheuttamasta
piipun noususta.
¢ Noudata aina standardeja aseiden turvallisuuskaytantéja kaytettaessa asetta, jossa on suujarru.

Havitysohjeet

e Havita suujarru paikallisten metallikierratysohjeiden mukaisesti.
¢ Jos suujarrussa on vaurioita tai kulumisen merkkeja, ala kayta sita ja varmista, etta se havitetaan oikein
onnettomuuksien estamiseksi.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen AR .308 M11 suujarruun, tarkista valmistajan yhteystiedot,
jotka on annettu tuotepakkauksessa tai virallisilla verkkosivuilla.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja saantdjen noudattamista kayttdessasi AR .308 M11 suujarrua. Huomiosi
naihin ohjeisiin auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kayttékokemuksen.



AR .308 M11 Muzzle Brake
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har képt AR .308 M11 Muzzle Brake. Denna produkt ar utformad for att forbattra prestandan hos
ditt vapen samtidigt som den sakerstaller saker anvandning. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att forstd hur du anvénder, installerar och gor dig av med produkten pa ett sakert satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

Se till att muzzle brake ar kompatibel med ditt vapen innan installation.

Hall muzzle brake och alla vapenaccessoarer utom rackhall fér barn.

Inspektera regelbundet muzzle brake for tecken pa slitage eller skador.

F6lj alla lokala lagar och férordningar angaende modifieringar av vapen.

Anvand skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du avfyrar ditt vapen.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller tar bort muzzle brake.

Forsok inte att modifiera muzzle brake eller anvanda den pa satt som inte anges i denna guide.

Undvik att anvanda muzzle brake med ammunitionstyper som inte rekommenderas av tillverkaren.

Var medveten om din omgivning nar du avfyrar for att forhindra oavsiktlig skada eller skador.

Anvand alltid muzzle brake i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av skadliga gaser.

Om du upplever ovanlig rekyl eller ljud nar du anvander muzzle brake, sluta anvanda den omedelbart och
inspektera produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.

2.

3.

4.

5.

Forbered ditt vapen

o Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.
Ta bort befintlig muzzleenhet

o Om tillampligt, ta forsiktigt bort eventuell befintlig muzzleenhet fran vapnet.
Installera muzzle brake

o Justera muzzle brake med gangorna pa pipan (5/824).
o Handtighta muzzle brake pa pipan tills den sitter fast.
o Anvand en nyckel pa flatsidan av muzzle brake for slutlig atdragning, se till att inte atdra for hart.

Kontrollera justering
o Se till att muzzle brake ar korrekt justerad med pipans borr.

Slutlig inspektion



o Inspektera installationen for eventuella luckor eller feljusteringar innan du anvander vapnet.
Anvandning
 Nar du avfyrar, hall ett fast grepp om vapnet och var medveten om den minskade rekyl och mynningens

uppgang.
¢ Folj alltid standard sakerhetsrutiner for vapen nar du anvander vapnet utrustat med muzzle brake.

Avfallsinstruktioner

e Gor dig av med muzzle brake i enlighet med lokala forordningar angaende metallatervinning.
e Om muzzle brake visar tecken pa skador eller slitage, anvand den inte och se till att den gérs av med pa
ratt satt for att férhindra olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AR .308 M11 Muzzle Brake, véanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller pa den officiella webbplatsen.

Tack for att du prioriterar sakerhet och efterlevnad vid anvandning av AR .308 M11 Muzzle Brake. Din
uppmarksamhet pa dessa riktlinjer hjalper till att sékerstalla en saker och njutbar upplevelse.



AR .308 M11 Ustova Brzda Bezpeénostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili AR .308 M11 Ustovou Brzdu. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi
zbrané a zaroven zajistil bezpeénost béhem pouzivani. Pred pouzitim si peclivé prectéte tento bezpeénostni
pokyn, abyste pochopili, jak produkt bezpecné pouzivat, instalovat a likvidovat.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

¢ Vzdy zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

o Ujistéte se, Ze Ustova brzda je kompatibilni s vasi zbrani pfed instalaci.

e Drzte Ustovou brzdu a vSechny pfislusenstvi zbrané mimo dosah déti.

¢ Pravidelné kontrolujte Gstovou brzdu na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se Uprav zbrani.

¢ Pfi stfelbé pouzivejte ochranné vybaveni, v€etné ochrannych bryli a sluchové ochrany.
¢ Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

¢ Kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.
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Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

¢ Pred instalaci nebo odstranénim Ustové brzdy se ujistéte, ze je zbran vybita.

* Nepokousejte se Gstovou brzdu upravit nebo ji pouzivat zpdsoby, které nejsou uvedeny v tomto privodci.
Vyhnéte se pouzivani Ustové brzdy s typy munice, které nejsou doporuceny vyrobcem.

Budte si védomi svého okoli pfi strelbé, abyste predesli neimysinému zranéni nebo poskozeni.

Vzdy pouzivejte Ustovou brzdu v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani skodlivych plynd.
Pokud zaznamenate neobvykly zpétny raz nebo hluk pfi pouzivani Gstové brzdy, okamzité prestante
pouzivat a zkontrolujte produkt.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

Instalace

1. Pripravte svou zbran

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem.
2. Odstrante stavajici ustovy prvek

o Pokud je to relevantni, opatrné odstrante jakykoli stavajici Ustovy prvek ze zbrané.
3. Nainstalujte tstovou brzdu

o Zarovnejte Ustovou brzdu se zavity na hlavni (5/824).
o Rukou utdhnéte Ustovou brzdu na hlavni, dokud nebude pevna.
o Pouzijte kli¢ na plochach Ustové brzdy pro kone¢né utazeni, ale dejte pozor, abyste ji nepretahli.

4. Zkontrolujte zarovnani
o Ujistéte se, Ze je Ustovd brzda spravné zarovnana s vyvrtem zbrané.
5. Konecna kontrola

o Zkontrolujte instalaci na jakékoli mezery nebo nesrovnalosti pred pouzitim zbrané.



Pouziti

e Pfi stfelbé udrzujte pevny Uchop na zbrani a budte si védomi snizeného zpétného razu a vzestupu hlavné.
¢ Vzdy dodrzujte standardni bezpecnostni postupy pfi pouzivani zbrané vybavené Ustovou brzdou.

Pokyny pro Likvidaci
e Likvidujte Gstovou brzdu v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se recyklace kovd.

e Pokud Ustova brzda vykazuje znamky poskozeni nebo opotrebeni, nepouzivejte ji a zajistéte jeji fadnou
likvidaci, aby se predesSlo nehodam.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se AR .308 M11 Ustové Brzdy se prosim obratte na kontaktni informace
vyrobce uvedené v obalu produktu nebo na oficidlnich webovych strankach.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpe¢nost a dodrzovani pokynd pfi pouzivani AR .308 M11 Ustové Brzdy. Vase
pozornost k témto pokyndm pomaha zajistit bezpelny a prijemny zazitek.
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